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PREFACE

Ce livre traite des trahisons commises au cours de la guerre
par des soldats belges, victimes du maximalisme flamingant,
dans les camps de prisonniers en Allemagne et au front de
I'Yser. Ce n’est qu'aprés de longs mois d’hésitation, et aprés
en avoir par deux fois reculé la publication (la premiére fois
vers novembre 1919, la seconde fois en mars 1920), que je
me suis décidé a le faire paraitre, ne pouvant me résoudre a
contribuer indirectement, par mon silence, & des manceuvres
‘quimenent a la ruine du pays. Je naccomplis pas ce devoir
sans profonde tristesse : parmi ceux que Jaccuse, il y en a
plus d'un que je voudrais pouvoir estimer, et la cause
flamande qui leur fit commettre leurs crimes, reste la mienne.

Est-ce assez dire que les errements des uns ne m’aveuglent
pas sur les fautes des autres?

Javrais préféré écrire en ma langue maternelle, mais ai
cru devoir y renoncer pour des raisons pratiques.

J’al tenu a user d'indulgence envers les personnes moins
gravement compromises, en passant leurs noms sous silence.

Une enquéle sérieuse fournira la preuve de toul ce qui est
avancé dans ce livre, fruit de longues et minutieuses
recherches a caractere Dburement personnel et privé.

Puisse mon humble et ingrat travail contribuer a délivrer
la cause flamande d'individus qui la déshonorent !



Aux Combattants.

Camarades,

En terminant ce livre, je me trouve triste d’avoir di remuer tant
de choses écceurantes. Mais o’ était-ce pas un devoir d’arracher le
masque aux ennemis de la patrie ¢ N est-ce pas toujours un devoir
de proclamer la vérité Z

Avais-je le droit, comme Belge et comme Flamand, de parler en
cette matiére ¢

Pendant la guerre, en Allemagne — our il y avait du danger a
Je faire — jai ouvertement préché la fidélité au pays et au Rol.
Depuis la guerre, en Belgique — ot 1l 'y avait quelgue danger & le
faire — je n’al pas hésité a me conduire en bon compagnon envers
des flamingants imprudents, mais honnétes. Enfin, n'ai-je pas moi-
méme été I'objet de menées sournoises et haineuses de la part de
compatriotes sans discernement et sans caractére, parce que Fac-
tivisme ne m empécha nulle part et jamais de me sentir « Flamand ».

Camarades flamands,

Pour que, tous ensemble, fiers de notre Droif, nous puis-
sions commencer le travail de justice et de pacification, 1/ nous
est un devoir, une nécessité, de poser un glaive nu entre nous
sutres et la triste bande des perdus. Alors nous réussirons, sare-
ment | Par-dessus les tétes des semeurs de discorde et des
arrivistes | Pour-le salut et du peuple flamand et du peuple
wallon, dont les cceurs droits sont fréres et ne demandent qu'a
loyalement s’entendre. — Pour ma part, je n'ai jamais failll pour
la Belgique : n’est-ce pas u.1 gage que Jje ne faillirai jamais non plus
pour les droits sociaux imprescriptibles du peuple flamand ¢

Camarades,

Jai I'impression de partir en mission, tout seul, par une nuit
~oire, au milieu des lignes ennemies. Vous seuls, vous savez ce
oui se passe en ce moment-Ia dans le cceur du soldat. Il le fallait I...
Mais lorsque, dans quelques heures, vous entendrez sauter la
position ennemie, camarades, je vous en supplie, alors, tous,
ontez une fois encore & l'assaut! Le pays, Cest nous autres ! Le
pays n'a gue nous pour oser et pour avoir du cceur ! Et lorsque,
us autres, nous disons : « Nous voulons [ », tous savent que le
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[44]) —

chemin méne tout droit, et que la fin est honnéte et élevée. Car dans
le sang et dans le feu nos ames se sont épurées & ['état de I'or le
plus pur, et dans le grand vide de la Mort nos poumons ont exhalé
les derniers germes de la mesquinerie el de ['égoisme, pour se
gonfler ensuite de I'éther léger de I'idéal et du sacrifice Debout,
camarades [ Allons-y [ C’est pour la patrie, c’est pour nous-mémes,
C’est pour tous nos camarades qui sont rest€s la-bas / :

Et si bien des personnages responsables restent indifférents ou
complices, nous avons encore notre bon Roi, notre Chef de I’ Yser,
qui, au milieu des ministres, qui passent, et des Représentants du
peuple, qui trop souvent ne représentent gu'eux-mémes, saura
encore mener la Belgiqgue a I'Honneur et & la Victoire, parce qu'll
est Je Roi des Belges, et parce gqu'il est Grand /

Rudiger.

FIN.

Louvain. — Imprimerie JOSEPH PEETERS.
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